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1. Ogélne informacje

Ponizsza instrukcja eksploatacji opisuje zaciski nosne i
chwytaki oraz sposéb ich obstugi. Z ewentualnymi
pytaniami prosimy zwraca¢ si¢ do PFEIFER Seil- und
Hebetechnik GmbH in 87700 Memmingen / Niemcy.

WSKAZOWKA: Zaciski nosne i chwytaki s
nazywane w dalszej czesci urzadzeniem
chwytajacym.

W niniejszej instrukcji eksploataciji uzyte zostaty
migdzynarodowe jednostki uktadu SI.

Uzytkownik musi bezwzglednie przeczyta¢ instrukcje
eksploatacii przed pierwszym uzyciem urzadzenia
chwytajacego. Uzytkownik musi zadbac o to, aby
wszyscy operatorzy przeczytali i zrozumieli niniejsza
instrukcje eksploatacji.

Niniejsza instrukcja eksploatacji zawiera wazne
informacje dotyczace prac serwisowych i dlatego
nalezy ja przechowywac w poblizu urzadzenia
chwytajacego (obowiazek przechowywania!).

W razie zmiany uzytkownika instrukcje eksploatacji
urzadzenia chwytajacego nalezy przekaza¢ nowemu
uzytkownikowi.

Prawa autorskie do niniejszej instrukcji eksploatacji pozo-
stajg wtasnoscig firmy PFEIFER Seil- und Hebetechnik
GmbH. Instrukcji eksploatacii nie wolno udostepnia¢
osobom trzecim lub konkurentom PFEIFER Seil- und
Hebetechnik GmbH.

Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian. Wszystkie dane i informa-
cje zostaty podane zgodnie z posiadang wiedza. Nie moga
one jednak stanowi¢ podstawy do wysuwania jakichkol-
wiek roszczen. Uzywanie, przedruk lub powielanie
niniejszego dokumentu jest dozwolone wytacznie za
zgodg PFEIFER Seil- und Hebetechnik GmbH. Wszelkie
naduzycia w tym zakresie sq karalne i moga by¢ podstawa
do dochodzenia roszczen odszkodowawczych.



2. Odpowiedzialnos¢ i gwarancja

Wszystkie dane i informacje zamieszczone w niniejszej
instrukcji eksploatacji zostaty zebrane z uwzglednieniem
obowigzujacych norm i przepiséw, aktualnego stanu
wiedzy technicznej oraz naszych diugoletnich doswiad-
czen.

WSKAZOWKA: Za szkody powstate z nize]
wymienionych powodéw firma PFEIFER
Seil- und Hebetechnik GmbH nie ponosi
odpowiedzialnoci:

Nieprzestrzeganie instrukcji eksploatacji
Niezgodny z przeznaczeniem lub
niedozwolony sposéb uzytkowania
urzadzenia chwytajacego

Obstuga przez personel nieposiadajacy
odpowiednich kwalifikacji
Nieprawidtowa konserwacja i naprawy
Zabrania si¢ dokonywania jakichkolwiek
samowolnych zmian w urzagdzeniu
chwytajacym (szlifowanie, spawanie,
wiercenie, montaz elementéw itp.)
Stosowanie czesci zamiennych innych
producentow

3. Objasnienie symboli

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa sa,
wyroznione za pomocg odpowiednich symboli i stow
ostrzegawczych. Nalezy bezwzglednie przestrzegac
podanych wskazowek, aby zapobiec nieszczesliwym
wypadkom oraz szkodom osobowym i rzeczowym.

Nalezy przestrzegaé rowniez obowigzujacych dla danego
zakresu zastosowania miejscowych przepisow w sprawie
zapobiegania wypadkom oraz ogoinych przepisow
bezpieczenstwa.

NIEBEZPIECZENSTWO

Bezposrednio grozace niebezpieczenstwo.
Niebezpieczenstwo $mierci lub ciezkich
obrazen.

OSTRZEZENIE

Potencjalne niebezpieczenstwo.

Moze wystapi¢ niebezpieczenstwo $mierci lub
ciezkich obrazen.

OSTROZNIE

Potencjalne niebezpieczenstwo.
Mozliwe lekkie obrazenia lub szkody rzeczowe.

WSKAZOWKA
Informacje dotyczace bezpieczenstwa i ochrony
wiasnosci.

A\
A

4. Bezpieczenstwo

4.1 Nazwy

A= uchwyt do podwieszania
B = elementy chwytajace
C = mechanizm zabezpieczajacy

4.2 Zastosowanie zgodne z
przeznaczeniem

Urzadzenie chwytajace jest przeznaczone wytacznie
do podnoszenia i obracania tadunkéw zgodnie z
tabelg zastosowan oraz tabela materiatowa i wolno je
uzywac wylacznie do zastosowan podanych w tabeli
zastosowan.

Powierzchnia tadunku musi byé sucha i czysta, tzn.
wolna od brudu, zgorzeliny walcowniczej, sSrodkow
smarowych, lodu, $niegu, powtok lakierniczych itp.

Maksymalny udzwig mozna znalez¢ na tabliczce znamio-
nowej. Nigdy nie wolno przekracza¢ podanego udzwigu.
Nalezy przestrzega¢ kata mocowania oraz kata ciagniecia
ukos$nego, poniewaz moga one powodowac zmniejszenie
udzwigu.

Maksymalne wymiary tadunku mozna znalez¢ na tab-
liczce znamionowej. Podany zakres chwytu to dopuszczal-
na minimalna i maksymalna grubo$¢ tadunku w punkcie
mocowania. Nie wolno stosowac urzadzenia chwytajacego
w przypadku innych wymiarow. Przestrzegac cigzaru
minimalnego podanego w tabeli zastosowan!

Urzadzenie chwytajace mocuije sie za pomocg uchwytu do
podwieszania i zawiesi taficuchowych do haka dzwigowe-
go. Ladunek mocujg elementy chwytajace w przypadku
zaciskéw nosnych lub ramiona chwytajace w przypadku
chwytakow.

Zaciski nosne z zebatymi elementami chwytajacymi
wchodzg w materiat i pozostawiajq $lady na powierzchni
tadunku. Zaciski no$ne z gtadkimi elementami
chwytajacymi nie wchodza w materiat.

Urzadzenia chwytajacego wolno uzywac zaréwno w hali
jak i na wolnym powietrzu.
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ZABRANIA SIE, jezeli nie wyrazono na to wyraznie zgody:
Uzytkowania poza zakresem temperatur od —20° do
+100°C (temperatura otoczenia i temperatura fadunku).
Uzytkowania w strefach zagrozonych pozarem,
wybuchem oraz silnie zapylonych.

Uzytkowania w otoczeniu szkodliwych olejow, kwasow,
oparow, gazéw, pytdw, promieniowania itp.

Uzytkowania do celéw prywatnych.

Urzadzenie chwytajace wolno obstugiwac, konserwowac i

naprawia¢ wytacznie odpowiednio wykwalifikowanemu
personelowi (patrz punkt ,Grupy uzytkownikow”).

WSKAZOWKA: Rozpoczecie uzytkowania,
obstuga, konserwacja i utrzymywanie
urzadzenia chwytajacego w stanie sprawnosci
moze odbywac si¢ wytacznie w oparciu 0
wytyczne zawarte w niniejszej instrukcji
eksploatacii.

Stosowa¢ $rodki ochrony indywidualnej odpowiednio do
wyniku analizy zagrozen na stanowisku pracy (patrz
rowniez DGUV reguta 100-500)! Zalecamy stosowanie
kasku ochronnego, obuwia ochronnego i rekawic.

4.3 Potencjalne nieprawidiowe
sposoby uzycia

Uzycie urzadzenia chwytajacego wykraczajace poza
uzycie zgodne z przeznaczeniem nie jest przewidzianym
zastosowaniem i jest tym samym nieprawidtowym
sposobem uzycia. Wskutek nieprawidtowego sposobu
uzycia moga wystapic zagrozenia. Nieprawidtowe sposoby
uzycia to:

Mocowanie fadunkéw do obwigzar tadunku takich jak
druty wigzatkowy, pasy mocujace itp.

Ciagniecie, holowanie lub wyszarpywanie fadunkow.
Przekroczenie maks. dopuszczalnego udzwigu lub
maks. wymiaréw fadunku.

Nieprzestrzeganie cigzaru minimalnego.

Transport materiatéw radioaktywnych.

Podnoszenie lub transport 0séb.

Transport tadunkéw nad osobami lub strefami
bezpieczenstwa.

Samowolne zmiany w urzadzeniu chwytajacym
(szlifowanie, spawanie, wiercenie, itp.).

Rzucanie, upuszczanie lub upadek urzadzenia
chwytajgcego.
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4.4 Odpowiedzialno$¢ uzytkownika

Uzytkownik podlega pod ustawowe przepisy o bezpie-

czenstwie pracy. Uzytkownik ma obowigzek zapewnic, by

+ Winstrukcji eksploataciji zostaty okreslone wszystkie
pozostate wytyczne i zasady bezpieczenstwa
wynikajace z analizy zagrozen na stanowiskach
roboczych w miejscu uzytkowania urzadzenia
chwytajacego.

+ Wszyscy uzytkownicy przeczytali i zrozumieli tre$¢

instrukcji eksploatacii.

Jednoznacznie uregulowac i okresli¢ kompetencje w

zakresie obstugi, konserwacji i kontroli.

* Byly przestrzegane wszystkie terminy konserwacji i
kontroli oraz by urzadzenie chwytajace znajdowato sie
stale w nienagannym stanie technicznym.

.

4.5 Wymagania wzgledem perso-
nelu/Grupy uzytkownikéw

Kazda z osdb, ktdrej zostaty powierzone prace y uzyciem
urzadzenia musi przed przystapieniem do tych prac
przeczyta¢ i zrozumie¢ tre$¢ instrukcji eksploatacii.

Nie wolno dopuszcza¢ do pracy oséb bedacych pod
wptywem srodkoéw majacych wptyw na sprawnosé
psychomotoryczng, np. narkotykéw, alkoholu lub lekarstw.
Podane nizej czynno$ci moga by¢ wykonywane wytacznie
przez nastepujace grupy uzytkownikow:

Grupy Zadanie Kwalifikacje
uzytkownikow
Personel Rozpoczecie Pracownicy specjalistyczni

specjalistyczny uzytkowania, obstuga,

konserwacja, kontrola

branzy metalowej,
$lusarze, mechanicy

zuzycia/wzrokowa przemystowi itp.
Przeszkolony obstuga, kontrola Poinstruowani przez
personel (lub wzrokowa uzytkownika w oparciu o
stazysci) instrukcje eksploatacji

(przed rozpoczeciem
uzytkowania)

Definicje grup uzytkownikow:

* Personel specjalistyczny to osoby, ktére ze wzgledu
na swoje specjalistyczne wyksztatcenie, doswiadczenie
oraz znajomo$¢ odpowiednich przepisdw, sg w stanie
wykona¢ powierzone im prace potrafigc jednocze$nie
oceni¢ i rozpoznac potencjalne zagrozenia.

Przeszkolony personel to osoby, ktére zostaty
poinstruowane w zakresie powierzonych im zadan oraz
potencjalnych zagrozen w przypadku niewtasciwego
zachowania jak réwniez w zakresie niezbednych
zabezpieczen i $rodkéw ochronnych.

Laik to osoba, ktéra nie jest ani specjalista ani osobg
przeszkolong,



OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo
wypadku w przypadku braku dostatecznych
kwalifikacji i/lub nieprawidtowej obstugi
urzadzenia chwytajacego!

Brak odpowiedniej wiedzy o prawidtowym
uzytkowaniu moze skutkowa¢ uszkodzeniem
urzadzenia chwytajacego lub powstaniem
zagrozen dla uzytkownika.

Grozi to $miercig lub cigzkimi obrazeniami
oraz szkodami rzeczowymi.

Wszelkie prace zleca¢ wytgcznie odpowied-
nio wykwalifikowanemu personelowi!
Laikom nie wolno wykonywa¢ tego rodzaju
prac!

Regularnie sprawdza¢ sposob prowadzenia
prac pod katem bezpieczenstwal

5. Rozpoczecie uzytkowania /
kontrola przed kazdym uzyciem

OSTRZEZENIE: W przypadku zuzycia lub
usterek, zaprzesta¢ uzytkowania urzadzenia
chwytajacego! Kryteria zuzycia patrz

=» www.pfeifer.info.

Urzadzenia chwytajacego nie wolno uzytkowaé bez
tabliczki znamionowej lub z nieczytelnymi informacjami o
udzwigu. W razie utraty tabliczki znamionowej lub gdy
stanie sie ona nieczytelna zaprzesta¢ uzytkowania urza-
dzenia chwytajacego az do jego ponownego oznakowania.
Przestrzega¢ maks. udzwigu i zakresu chwytu (podanych
na tabliczce znamionowe;j)!

Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ urzadzenie chwytajace
pod katem sprawno$ci, uszkodzen (peknie¢, odksztatcen
itp.) i zuzycia (przed wszystkim spawy, otwory, kotki
sprezyste, elementy chwytajace, ramiona chwytajace,
uchwyty do podnoszenia, powstajace rysy). Nigdy nie
uzywac przecigzonego, uszkodzonego lub zuzytego
urzadzenia chwytajacego. Nalezy sprawdzi¢ swobode
poruszania ruchomych elementow.

OSTRZEZENIE: Niebezpieczenistwo
wypadku wskutek upadku urzadzenia
chwytajacego i/lub upadku tadunku!

Niezdatne juz do uzytku urzadzenie chwytajace
moze zawie$¢ iflub doprowadzi¢ do wyslizgnie-
cia, przewrocenia sie lub upadku fadunku.

Grozi to $miercig lub cigzkimi obrazeniami.

+ Ruchome elementy muszg pracowaé
swobodnie i by¢ dostatecznie przymocowane
w razie potrzeby zabezpieczone (trzpieniem
z zawleczkq)!)!

Uszkodzone lub zuzyte elementy nalezy
natychmiast wymieni¢ na nowe oryginalne
czesci!

Elementy chwytajace/ramiona chwytajace musza by¢
suche i czyste, tzn. wolne od brudu, zgorzeliny walcowni-
czej, Srodkdw smarowych, lodu, $niegu, resztek lakieru itp.
Sprawdzi¢ elementy chwytajace pod katem zuzycia i
usterek. Musza by¢ ostre. W przypadku odbicia zebéw o
niejednolitym, nieostrym konturze krzywek chwytakowych
lub wystapienia $ladéw $lizgania sie na fadunku urzadze-
nie chwytajace musi zosta¢ sprawdzone przez rzeczo-
znawce a ewentualne niesprawne czesci wymienione na
nowe oryginalne czesci zamienne.

Sprawdzi¢ mechanizm zabezpieczajacy pod katem
zuzycia i usterek. Mechanizm musi si¢ otwiera¢ i zamykac
przy niewielkim uzyciu sity (lekko). JeZeli dziata z oporem,
urzadzenie chwytajace wymaga sprawdzenia przez
rzeczoznawce.

Sprawdzi¢ sprezyne naciggowa. Sprezyna naciggowa
przy zamknigtym zabezpieczeniu musi by¢ wyraznie i
wyczuwalnie naprezona.

W przypadku mocnego zabrudzenia urzadzenie
chwytajace nalezy wyczyscic.

Wszelkie uszkodzenia lakieru nalezy naprawic, aby
zapobiec korozji.

Po wytaczeniu z eksploatacji urzadzenie chwytajace lub
jego czesci nalezy zutylizowa¢ zgodnie z ustawowymi
przepisami.

6. Regularne kontrole

W maksymalnie rocznych odstepach nalezy zlecaé rze-
czoznawcy kontrole urzadzenia chwytajacego. W przypad-
ku duzego obcigzenia rzeczoznawca powinien skroci¢
okresy kontroli. Kontrole oraz konserwacje urzadzenia
chwytajacego rzeczoznawca powinien przeprowadzi¢ na
miejscu lub w naszym zakfadzie.

Do napraw nalezy stosowac oryginalne czesci zamienne
PFEIFER. Po przeprowadzonej naprawie lub dtuzszym
okresie przestoju nalezy sprawdzi¢ ponownie urzadzenie
chwytajace!

Wytacznie stosowanie oryginalnych czesci zamiennych
gwarantuje sprawno$¢ urzadzenia chwytajacego. W celu
dokfadnego ustalenia potrzebnych czesci zamiennych
patrz rysunek na wtasciwym wykazie cze$ci zamiennych.
Mozna je pobra¢ podobnie jak plany kontroli ze strony
=» www.pfeifer.info.

Firma PFEIFER udziela trzech lat gwarancji (za wyjatkiem
cze$ci zuzywalnych).
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7. Ogolne wskazowki dotyczace
obstugi

Urzadzenie chwytajace nalezy stosowac zawsze
zgodnie z przeznaczeniem i musi by¢ ono w petni
sprawne. Nalezy przestrzega¢ maksymalnych dopusz-
czalnych wymiaréw tadunku oraz jego twardosci
materiatu (patrz réwniez tabela zastosowan i tabela
materiatowa). Przestrzegac¢ ciezaru minimalnego
zgodnie z tabelg zastosowan! Nie przecigza¢
urzadzenia chwytajacego. [1]

Nalezy przestrzega¢ kata mocowania oraz kata ciggniecia
ukos$nego, poniewaz moga one powodowac¢ zmniejszenie
udzwigu! Patrz wskazdwki dotyczace informacji o modelu.

Urzadzenia chwytajacego nigdy nie mocowac bezposred-
nio do haka dzwigowego, lecz z uzyciem odpowiednich
zawiesi tancuchowych. Sprawdzi¢ udzwig zawiesi
tancuchowych. Uzywac¢ wytacznie hakéw fadunkowych/
dzwigowych z zabezpieczeniem. [2]

Nigdy nie transportowa¢ tadunku z otwartym zabezpie-
czeniem. Nigdy nie pozbawiaC zabezpieczenia jego
funkcii. [3]

Zaciski no$ne nasuna¢ catkowicie do oporu na fadunek.
Wyjatek: Pionowe zaciski no$ne do obracania i podnosze-
nia blach/dzwigaréw potrzebujg 3-5 mm wolnej przestrzeni
pomiedzy ogranicznikiem i krawedzig tadunku, poniewaz
w przeciwnym razie po odtozeniu nie dadza sie w ogéle
odczepic lub jedynie z trudem. Zamkna¢ zabezpieczenie!
tadunek po podniesieniu nie moze sie wyslizgiwac. Jezeli
tadunek sie wyslizguje, odtozy¢ tadunek i przymocowaé
ponownie.

W przypadku mocowania tadunkéw z boku nalezy
pamietac, by kat ciagniecia ukosnego byt na tyle duzy, by
elementy chwytajgce przylegaty catkowicie do fadunku i
byly dostatecznie daleko od krawedzi tadunku.

Zaciski no$ne przyktada¢ wytacznie do ptasko-réwnole-
glych powierzchni (nie moga by¢ to powierzchnie
stozkowe, okragte rury, blachy ryflowane i tezkowe,
blachy perforowane)! [4]

Nie wolno siega¢ w miejsca $cinania lub zaciskania,
aby unikna¢ obrazen.

Urzadzenie chwytajace mocowac zawsze w punkcie
ciezko$ci tadunku. Nalezy zapobiega¢ przechytowi
tadunku. W przypadku przechytu odtozy¢ tadunek i
przymocowac ponownie.

W celu stabilizacji tadunku zastosowa¢ wymagana liczbe
urzadzen chwytajacych. W celu zapobiezenia kotysaniu
sie fadunku zalecamy w przypadku dtugich a przede
wszystkim cienkich tadunkow zastosowanie parami
2-ciggnowych zawiesi faricuchowych (uwaza¢ na kat
nachylenia!) lub trawersu. Zwroci¢ uwage na rbwnomierne
roztozenie cigzaru oraz réwnomierne obcigzenie zastoso-
wanego urzadzenia chwytajacego! W przypadku mocowa-
nia z boku urzadzenia chwytajace nalezy umiescic na
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réwnej wysokosci / naprzeciw siebie. Zastosowane
zaciski/chwytaki musza posiada¢ ten sam udzwig. [5]

Nalezy unikac kotysania, gwattownego podnoszenia i
opuszczania oraz uderzania tadunkiem. Zwréci¢ uwage na
wystarczajacy odstep od przeszkdd.

Nie wyciaga¢ nigdy pojedynczych tadunkow od dotu ze
stosu. Nigdy nie wyrywac zacisnietych tadunkéw. [6]
Urzadzeniami chwytajacymi do podnoszenia pionowo
stojacych fadunkéw wolno transportowaé wytacznie
pojedyncze tadunki. [7]

W przypadku dozwolonego transportu pakietow blach
musza by¢ one utozone w Scisty stos.

Nigdy nie wykonywa¢ transportu w po$piechu, nie przeby-
wac w strefie zagrozenia. Nie wolno nigdy transportowaé
tadunkéw nad osobami lub strefami bezpieczenstwa.
tadunek przemieszcza¢ zawsze powoli, réwnomiernie i
bez kotysania. [8]

Nigdy nie otwieraC zabezpieczenia na haku dzwigowym
lub urzadzeniu chwytajacym oraz nie zdejmowac
urzadzenia chwytajacego z tadunku, zanim tadunek nie
znajdzie sig w stabilnym potozeniu.

Nie pozostawiac tadunkéw podwieszonych do haka
dzwigowego na dtuzszy czas bez nadzoru.

Urzadzen chwytajacych bez mechanizmu zabezpieczaja-
cego nie wolno stosowa¢ na samojezdnych wozkach
widtowych, dzwigach samochodowych itp.

OSTRZEZENIE: Niebezpieczenistwo
wypadku wskutek upadku urzadzenia
chwytajacego i/lub upadku tadunku!

Niezdatne juz do uzytku lub nieprawidtowo
uzyte urzadzenie chwytajace moze zawies¢ if
lub doprowadzi¢ do wyslizgniecia, przewroce-
nia sie lub upadku fadunku.

Grozi to $miercig lub ciezkimi obrazeniami oraz
uszkodzeniem maszyn i urzadzen.

* Przestrzega¢ wskazowek dotyczacych
obstugi!

* Uszkodzone lub zuzyte elementy nalezy
natychmiast wymieni¢ na nowe oryginalne
czescei!




3. Sruba mocujaca

Zamykanie i otwieranie elementéw chwytajacych odbywa
z sie poprzez reczne przestawienie Sruby mocujacej (nalezy
Zwr6cié uwage na swobode ruchu $ruby). Sruba mocujaca
musi by¢ stale dostepna, aby mozna byto jq dokrecic.
Zwrdci¢ uwage na pewne osadzenie urzadzenia chwytaja-
cego! Powierzchnie docisku elementéw chwytajacych oraz

71 Uiycie urzqdzenia powierzchnia tadunku musi by¢ sucha i czysta, tzn. wolna
. od brudu, zgorzeliny walcowniczej, $rodkéw smarowych,
chwytajqcego lodu, $niegu, powtok lakierniczych itp.

Tabela momentow dokrecajacych patrz wiasciwe
informacje o modelu.

Otworzy¢ mechanizm zabezpieczajacy.
Urzadzenie chwytajace ustawi¢ prostopadle na

punktem cigzkosci tadunku. 4. Urzadzenie chwytajace bez zabezpieczenia
+ Urzadzenie chwytajace nasuna¢ catkowicie do oporuna  Podczas mocowania do fadunku nalezy zwroci¢ uwage
tadunek (ostroznie: zaciski nosne do obrocenia przy nieobcigzonych zawiesiach na doktadne osadzenie
potrzebujg 3-5 mm wolnej przestrzenil) urzadzenia chwytajacego. Podczas procedury podnosze-
+ Zamknaé mechanizm zabezpieczajacy nia nalezy bezwzglednie unika¢ odcigzenia urzadzenia
. i L ) chwytajacego. e
* Rozpocza¢ powoli procedure podnoszenia/obracania. U , . . i . .
e ) o o i rzadzen chwytajacych nie wolno stosowaé na samojezd-
* Jezeli ladunek sig wyslizguje, odiozy¢ tadunek i nych wozkach widtowych, dzwigach samochodowych itp.

przymocowac ponownie, ewent. sprawdzi¢ elementy Ze wzgledow bezpieczenstwa elementy chwytajace musza,

iacel
chwytajatce. ) ) . mie¢ stale kontakt z tadunkiem, a wigc przylegac.
+ Po zakoriczeniu procedury roboczej, odtozeniu tadunku,
odcigzeniu urzadzenia chwytajacego otworzy¢ MPS1 MPS2 SCP H Sp
mechanizm zabezpieczajacy i odczepi¢ urzadzenie MPC1 MPC2 SCPA HS
chwytajace od tadunku. cs G2 NM  WHS
] CA
" " " KL
7.2 Mechanizmy zabezpieczajace 1 Biokowanewpoysi X %

zamknigtej

2. Blokowane w pozycii X
otwartej/zamknietej

o
=
[Cj:l;g Ay 3. $ruba mocujaca X X
o] l s 4. Brak zabezpieczenia X
1] A . o
W przypadku obracania zabezpieczenie musi by¢

1. Blokowane w pozycji zamknietej przymocowane zawsze na gorze do lezacego tadunku.
Przy zamknietym zabezpieczeniu naprezona sprezyna Aby moc ponownie usunaé grzqdz.enle zabezpieczajace W
dziata na gérny element chwytajacy w taki sposob, ze przypadku obracania o 180°, nalezy zapewnic
nawet przy niezamierzonym odciazeniu zacisk nogny nie  dostateczna ilos¢ wolnego miejsca (np. kantowek).
moze odczepic si¢ od tadunku. Poprzez otwarcie

zabezpieczenia i wsunigcie uchwytu do podwieszania w
obudowe mozna odczepi¢ zacisk nosny od tadunku.

2. Blokowane w pozycji otwartej i zamknietej

Przy zamknigtym zabezpieczeniu naprezona sprezyna
dziata na gorny element chwytajacy w taki sposdb, ze
nawet przy niezmierzonym odcigzeniu zacisk nosny nie
moze si¢ odczepi¢ od tadunku. Przy otwartej blokadzie
zabezpieczenia gorny element chwytajacy jest przytrzymy-
wany w obudowie. Dzieki temu tatwiej jest przymocowac
zacisk nosny i odczepi¢ od fadunku.
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8. Tabela zastosowan

Pozycja fadunku Pionowo (na stojaco) Poziomo (na lezaco)
tadunek Blachy / Dzwigar Blachy / Dzwigar Blachy Dzwigar Dzwigar -
Podnoszenie Podnoszenie, IREHESEIE
Procedura 8 o i o (mocowanie z Podnoszenie Obrét 0 90° -
obrét 0 90 obrét o 180 boku)

Mocowanie do

fadunku - - parami parami - -

Q il \
. | \ Wymagane 10 %
I | cigzaru

minimalnego!
NM, SP X
X

—0

Hhkk

ASTS* b 4
G2 X X X X
SCP X X X X
SCPA* b 4 X X X b 4
MPC 1, MPC 2,
KL, CA", CS b 4 X X X X b 4
MPS 1, MPS 2 b 4 b 4 X b 4 X
Pozycja fadunku Poziomo (na lezaco)
Samostateczne Diwicar Diwigar

tadunek pojedyncze blachy/ . 9 . 9 . Profili szynowe Profil okragty -

. (pionowo) (pionowo / 0ziomo)

pakiety blach
Podnoszenie Podnoszenie, Staty punkt
Procedura Podnoszenie Podnoszenie (mocowanie z ciagniecie wzdtuz i Podnoszenie mocowania na
boku) w poprzek dzwigarze stropowym

Mocowanie do przy pomocg . .
tadunku zawiesi min. 3 szt. parami parami - - -

/1\_ ,T\ / T\\ ‘ T i

=y B 5
T / @

/\
H, HS, WHS b 4
M b 4 X X
SZ, SZA b 4
RPZ b 4
B1,B2 b 4

* Réwniez do cienkich blach

** W przypadku transportu tuz nad ziemig dozwolone jest podnoszenie z uzyciem jednego zacisku.
*** Podnoszenie (mocowanie z boku) pod warunkiem zastosowania trawersu, ktéry zapewnia proste ciggnigcie w gore.
*** Ciezar fadunku musi wynosi¢ co najmniej 10% podanego udzwigu.
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9. Tabela materiatowa

Materiat/Model
Blachy do 300HB
(ok. 32HRC)

Blachy 300-450HB
(ok. 32-47HRC)*

Blachy ze stali nierdzewnej*
Pakiety blach

Powierzchnie delikatne

takie jak blachy ze stali
nierdzewnej* (polerowane),
plyty drewniane, ptyty z tworzyw
sztucznych itp.

Dzwigar
Materiat okragly

Szyny
(849, S54, S60s, UIC 60)

MPS MPC
112 1/2
X X
X X
X X
X X

KL

G2

X

Cs

X

Proszg pamietac: Nie s dozwolone blachy tezkowe, ryflowane i perforowane.
* Dostepny jako specjalny element chwytajacy!

SCP/ HIHSI sz/
CA ocpa wHs M ASTS NM  SP RPZ o\
X X X X X
X X
X X
X X
X X
X X X X
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10. Informacje o modelach

10.1 Modele MPS 1 i 10.2 Modele MPC 1, MPC 2, KL,
MPS 2 CSiCA

) L
MPS 1 l MPS2 l)

1 f%v '

j L o
e fh & &

Dozwolone katy mocowania i ciagnigcia ukosnego
Informacije o udzwigu (np. 100 %) dotyczg udzwigu urza-
dzenia chwytajacego. W przypadku ciggniecia uko$nego
nalezy pamietac o wystepowaniu wiekszych sit w elemen-
cie chwytajacym.

Dozwolone katy mocowania i ciggniecia uko$nego
Informacje o udzwigu (np. 100 %) dotyczg udzwigu urza-
dzenia chwytajgcego. W przypadku ciggniecia ukosnego
nalezy pamigta¢ o wystepowaniu wigkszych sit w elemen-
cie chwytajacym.
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10.3 Model G 2 10.4 Model AST-S
v el A’ R y Y

_ | o
B S g ASTstgi\ %g

W przypadku transportu tuz nad ziemig dozwolone jest
podnoszenie z uzyciem jednego zacisku.

G2

Dozwolone katy mocowania i ciagnigcia ukosnego
Informacije o udzwigu (np. 100 %) dotyczg udzwigu urza-
dzenia chwytajacego. W przypadku ciagnigcia ukosnego ~ Dozwolone katy mocowania i ciagniecia ukosnego
nalezy pamigtaC o wystgpowaniu wigkszych sit w elemen-  |nformagie o udzwigu (np. 100 %) dotycza udzwigu

cie chwytajacym. urzadzenia chwytajacego. W przypadku ciagniecia
ukos$nego nalezy pamieta¢ o wystepowaniu wiekszych sit
w elemencie chwytajacym.

g
10> 10°

100%

Od 10t dla utatwienia transportu wyposazony w rolki.

Elementy chwytajace zamykajq si¢ w gore poprzez
pociggniecie zabezpieczenia, dzieki czemu tatwiej jest
przymocowac lub odczepi¢ zacisk no$ny od tadunku.
Blokada nastepuje automatycznie poprzez zwolnienie
zabezpieczenia.

Zabezpieczenie puszcza samoczynnie.

PFEIFER PFEIFER Zaciski nosne i chwytaki 04/2017 V4.0 / Zastrzega si¢ mozliwo$¢ zmian! n



10.5 Modele NM i SP
9 9

W K

Dozwolone katy mocowania i ciagnigcia ukosnego

NM

Informacije o udzwigu (np. 100 %) dotyczg udzwigu urza-
dzenia chwytajacego. W przypadku ciggniecia uko$nego
nalezy pamietac o wystepowaniu wiekszych sit w elemen-
cie chwytajacym.

1029 10°
100%

NM

Sruba mocujaca podczas mocowania do lezacego tadunku
musi znajdowac si¢ zawsze na dole (by¢ zwrécona ku
ziemi).

Przed dokreceniem $ruby mocujacej uchwyt do podwie-
szania musi zosta¢ wsuniety catkowicie w obudowe.
Dokreci¢ $rube mocujaca tak, by oba elementy chwytajace
przylegaty do tadunku. Nastepnie kluczem ptaskim
dokreci¢ o jeszcze % obrotu.

SP

Elementy chwytajace ustawia si¢ przy otwartym zacisku
no$nym za pomocg $ruby mocujacej na grubo$¢ tadunku
+1 do +2mm i blokuje nakretka. W przypadku nowych
grubosci fadunku elementy chwytajace wymagaja.
ponownego ustawienia.

Elementy chwytajace nalezy codziennie przed pierwszym
uzyciem przetrze¢ ptotnem $ciernym o ziarnistosci 60.
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10.6 Modele SCP i SCPA

9
N 3+
!

SCPA #EIES

AR
%

ScP
1
Dozwolone katy mocowania i ciggniecia ukosnego

Informacije o udzwigu (np. 100 %) dotyczg udzwigu urza-
dzenia chwytajacego. W przypadku ciggniecia ukosnego
nalezy pamigta¢ o wystepowaniu wiekszych sit w elemen-
cie chwytajacym.

=~

2

SCP 1-4, SCPA1-5

V‘?‘v ay

10°

10°
100%

SCP

Mechanizm zabezpieczajacy
Wymagane momenty dokrecajace:

Udzwig [t] 05 15 30 60 100 150
Wymagana sita przy dzwigni | 117 117 137 343 785 -
30cm[N]

Wymagana przy dzwigni = = - 196 431 640
60 cm [N]

Modele o udzwigu 10 ti 15 t nalezy regularnie smarowaé
przez gniazdo smarowe dostepnymi powszechnie w
sprzedazy smarami.



10.7 Modele H, HS i WHS

W przypadku zawiesi wielociggnowych dopuszczalne
obcigzenie zalezy od katéw nachylenia zawiesia (rys. 1i
tab. 1).

/’T\ / T\
4 i

Dozwolone katy mocowania i ciggniecia uko$nego Rys. 1
Informacje (o] UdeigU (np 100 %) dOtyCZq UdiWigU urza- Udzwig Udzwig nominalny w t dla kazdego zacisku
dzenia chwytajacego. W przypadku ciagniecia ukosnego nominalny w t no$nego przy danym kacie nachylenia
5 ietad iuwi i - dla kazdego
nglezy pam@tac 0 wystepowaniu wigkszych sit w elemen itk - g -
cie chwytajacym. )
nosnego
0 : 025 0,25 0,18 0,12
O 30/ 50w 0
A52 10°}-10° 0,50 0,50 035 025
Ly = 100% 075 075 053 038
1,00 1,00 0,70 0,50
1,50 1,50 1,05 0,75
3,00 3,00 2,10 1,50
4,00 4,00 2,80 2,00
H/HS
6,00 6,00 4,20 3,00
0
10T e 8,00 8,00 5,60 4,00
100% Tab. 1
Zawiesia z przetartg ling sa niedozwolone.
Aby zapewni¢ rownomierne obcigzenie wszystkich ciegien
zawiesia, w przypadku zawiesi 4-ciegnowych w zalezno$ci
od typu tadunku wymagany jest element wyrbwnawczy.
WHS W przypadku wszystkich zawiesi punkt potaczenia

pojedynczych ciegien musi znajdowac sig nad punktem
ciezko$ci fadunku.
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10.8 Model M

4

! /T\
£
7
Dozwolone katy mocowania i ciggniecia ukosnego
Informacje o udzwigu (np. 100 %) dotyczg udzwigu urza-
dzenia chwytajacego. W przypadku ciggniecia ukosnego
nalezy pamietac o wystepowaniu wiekszych sit w elemen-

cie chwytajacym. Optymalny stosunek sit uzyskuje sie przy
zalecanym kacie nachylenia zawiesia wynoszacym 30°.

) /I\ T\ |
; ;9 VANPAY

Met
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10.9 Model RPZ
(chwytak o profilu okragtym)

/'t

RPZ

Dozwolone katy mocowania i ciggniecia ukosnego

Informacije o udzwigu (np. 100 %) dotyczg udzwigu urza-
dzenia chwytajacego. W przypadku ciggniecia ukosnego
nalezy pamieta¢ o wystepowaniu wiekszych sit w elemen-
cie chwytajacym.

Patak ze sprezyna zamykajaca z raczka do zabezpiecza-
nia przed niezamierzonym otwarciem przy odcigzeniu
urzadzenia chwytajacego.

OSTRZEZENIE: Podczas odcigzania sprezyny
uwazac na palce i dionie - niebezpieczenstwo
uderzenia i zmiazdzenia!

W pozycji otwartej urzadzenie chwytajace mozna dla
tatwiejszego zatozenia na fadunek zablokowac przy uzyciu
dzwigni blokady w pozycji otwartej.

Nr kat. 114040 i 114049 ze wzgledéw konstrukcyjnych nie
posiadajg mechanizmu zabezpieczajacego.



10.10 Modele SZ i SZA (chwytaki do szyn)

k }

&

X -
SZ ¢ SZA r"

Dozwolone katy mocowania i ciggniecia ukosnego
Informacje o udzwigu (np. 100 %) dotyczg udzwigu urza-
dzenia chwytajacego. W przypadku ciggnigcia ukosnego
nalezy pamietac o wystepowaniu wiekszych sit w elemen-
cie chwytajacym.

SZA

SZ

Otwieranie i zamykanie dzwigni blokujace;.
Zabezpieczenie z podwdjna funkcja: Do trzymania w
pozycji otwartej oraz jako blokada pod obcigzeniem,
réwniez do pewnego trzymania przetadowywanych
tadunkow, tzn. urzadzenie chwytajace nie moze sie
niezamierzenie odczepic.

SZA

Otwieranie poprzez doci$niecie obydwoma ktabami kciuka
gérnych trzpieni i przytrzymywanie za rekojesc.
Automatyczna blokada po zatozeniu na fadunek.
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10.11 Modele B1iB 2

B1 B2

¥

&

Podany zakres chwytu to dopuszczalna minimalna i
maksymalna szeroko$¢ kotnierza w punkcie mocowania.

Dozwolone zastosowanie wytacznie jako zacisk mocujacy
(B1) lub jako przesuwny zacisk mocujacy (B2) na zainsta-
lowanych na state dzwigarach.

Dozwolone katy mocowania i ciggniecia ukosnego
Informacje o udzwigu (np. 100 %) dotycza udzwigu urza-
dzenia chwytajacego. W przypadku ciagnigcia ukosnego
nalezy pamigta¢ o wystepowaniu wigkszych sit w elemen-
cie chwytajacym.

B1

B2

m PFEIFER Zaciski nosne i chwytaki 04/2017 V4.0 / Zastrzega si¢ mozliwo$¢ zmian!

Mechanizm zabezpieczajacy

Strong ze szlifem na wklesto do dzwigara!

Zwrdci¢ uwage na doktadne potaczenie obu bocznych
elementéw. Obie boczne plyty nalezy potaczy¢ na state
$rubami zabezpieczajacymi z wykorzystaniem przewidzia-
nych do tego celu otwordw. Klin stalowy wprowadza sie
strong ze szlifem na wklesto do dzwigara w rowek
prowadzacy pomiedzy obudowg i dzwigarem poprzecznie
do dzwigara i whija mocno i zdecydowanie mfotkiem.

WSKAZOWKA: Po podniesieniu fadunku w
razie potrzeby dobi¢ klin. Stale zwraca¢ uwage
na prawidtowe osadzenie klina!



11. Tlumaczenie oryginalnej 12. Przeglady

deklaracji zgodnosci
Produkt:

Deklaracja zgodno$ci WE zgodnie z dyrektywa -
maszynowa 2006/42/WE Nr czgsci:

Niniejszym deklarujemy, ze wymienione ponizej urzadze-  Nr fabryczny:

nie w wersji wprowadzonej przez nas na rynek spetnia pod .
wzgledem koncepji oraz konstrukgji zasadnicze Dane urzadzenia
wymagania w zakresie bezpieczenstwa i ochrony zdrowia
okreslone w podanej wyzej dyrektywie. W przypadku
dokonania zmian w urzadzeniu bez porozumienia z Udzwig:
producentem niniejsza deklaracja traci wazno$c.

Rok produkcii:

Cigzar wiasny:

Nazwa produktu: patrz informacje na tabliczce Zakres chwytu:
Znamionowej

Opis: Urzadzenie chwytajace do podnoszenia i obracania | Przeglad okresowy przeprowadzano zgodnie z EN 13155
tadunkéw zgodnie z tabelg zastosowan. i DGUV reguta 100-500 (wczesniej BGR 500).

O Nie stwierdzono zadnych wad

Numer typu/ fabryczny: O3 Wykryto nastepujace usterki:

patrz przestrzen posrednia obudowy/ramie chwytaka

Wiasciwe dyrektywy WE:
Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE

Zastosowane normy zharmonizowane:
DIN EN 13155, DIN 15428, AS 4991, ASME B30.20,

DIN EN ISO 12100 (w aktualnie obowigzujacym
brzmieniu).

Zastosowane normy zharmonizowane (Model KL): Data i podpis rzeczoznawcy

DIN EN 13155, DIN 15428, DIN EN 1SO 12100
(w aktualnie obowigzujacym brzmieniu).

Przeglad okresowy przeprowadzano zgodnie z EN 13155
i DGUV reguta 100-500 (wczesniej BGR 500).
Petnomocnik do spraw dokumentacji techniczne;: 03 Nie stwierdzono zadnych wad

O Wykryto nastepujace usterki:

PFEIFER SEIL- UND HEBETECHNIK GMBH
DR.-KARL-LENZ-STRASSE 66

DE-87700 MEMMINGEN

Niniejsza deklaracja zgodnosci WE zostata wystawiona:

per procura Siegmund Erhard Data i podpis rzeczoznawcy
Kierownik dziatu techniki podnoszenia

Memmingen, 01.04.2017
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Przeglad okresowy przeprowadzano zgodnie z EN 13155
i DGUV reguta 100-500 (wczesniej BGR 500).

O3 Nie stwierdzono zadnych wad
O Wykryto nastepujace usterki:

Przeglad okresowy przeprowadzano zgodnie z EN 13155
i DGUV reguta 100-500 (wczesniej BGR 500).

O Nie stwierdzono zadnych wad
0O Wykryto nastepujace usterki:

Data i podpis rzeczoznawcy

Data i podpis rzeczoznawcy

Przeglad okresowy przeprowadzano zgodnie z EN 13155
i DGUV reguta 100-500 (wczesniej BGR 500).

O3 Nie stwierdzono zadnych wad
O Wykryto nastepujace usterki:

Przeglad okresowy przeprowadzano zgodnie z EN 13155
i DGUV reguta 100-500 (wczesniej BGR 500).

O Nie stwierdzono zadnych wad
O Wykryto nastepujace usterki:

Data i podpis rzeczoznawcy

Data i podpis rzeczoznawcy

Przeglad okresowy przeprowadzano zgodnie z EN 13155
i DGUV reguta 100-500 (wczesniej BGR 500).

3 Nie stwierdzono zadnych wad
O Wykryto nastepujace usterki:

Przeglad okresowy przeprowadzano zgodnie z EN 13155
i DGUV reguta 100-500 (wczesniej BGR 500).

O Nie stwierdzono zadnych wad
O Wykryto nastepujace usterki:

Data i podpis rzeczoznawcy

Data i podpis rzeczoznawcy
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1. Allgemeine Informationen

Die folgende Betriebsanleitung beschreibt Tragklemmen
und Zangen und deren Bedienung. Bei Fragen wenden
Sie sich bitte an die PFEIFER Seil- und Hebetechnik
GmbH in 87700 Memmingen/Deutschland.

HINWEIS: Tragklemmen und Zangen werden
nachfolgend als Lastaufnahmemittel
bezeichnet.

Diese Betriebsanleitung verwendet die international
genormten Sl-MaBeinheiten.

Die Betriebsanleitung ist vor der erstmaligen Inbe-
triebnahme des Lastaufnahmemittels unbedingt vom
Anwender zu lesen. Der Betreiber muss sicherstellen,
dass alle Anwender die Betriebsanleitung gelesen
und verstanden haben.

Die Betriebsanleitung enthélt wichtige Hinweise zu
Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten und ist
deshalb in der Néhe des Lastaufnahmemittels aufzu-
bewahren (Aufbewahrungspflicht!).

Wechselt das Lastaufnahmemittel seinen Betreiber,
ist die Betriebsanleitung an die neuen Betreiber weiter-
zugeben.

Das Urheberrecht dieser Betriebsanleitung verbleibt bei
der PFEIFER Seil- und Hebetechnik GmbH. Die Betriebs-
anleitung darf Dritten bzw. Mitbewerbern der PFEIFER
Seil- und Hebetechnik GmbH nicht zugdnglich gemacht
werden.

Anderungen sind vorbehalten. Alle Daten und Angaben
wurden nach bestem Wissen erstellt. Eine Verbindlich-
keit kann daraus jedoch nicht abgeleitet werden.
Gebrauch, Nachdruck und Vervielfaltigung dieses
Dokumentes ist nur mit Genehmigung der PFEIFER
Seil- und Hebetechnik GmbH gestattet. Jeder Miss-
brauch ist strafbar und kann zum Schadensersatz
verpflichten.



2. Haftung und Gewahrleistung

Alle Angaben in dieser Betriebsanleitung wurden unter
Beriicksichtigung der geltenden Vorschriften, dem Stand
der Technik sowie unseren langjéhrigen Erkenntnissen
und Erfahrungen zusammengestellt.

HINWEIS: Fiir Schaden, die sich aus nach-
folgend genannter Aufzahlung ergeben,
iibernimmt die PFEIFER Seil- und Hebetech-
nik GmbH keine Haftung:

* Nichtbeachtung der Betriebsanleitung

* Bestimmungswidrige bzw. unzuldssige
Verwendung des Lastaufnahmemittels

* Bedienung durch unzureichend
ausgebildetes Personal

« UnsachgeméaBe Wartungs- und Reparatur-
arbeiten

« Eigenmdchtige Verdnderungen (Schleifen,
SchweiBen, Bohren, Anbauen von Teilen,
etc.) am Lastaufnahmemittel

* Verwendung von Ersatzteilen anderer
Hersteller

3. Symbolerklarung

Wichtige sicherheitstechnische Hinweise sind durch
Symbole und Signalwérter gekennzeichnet.

Die angegebenen Hinweise unbedingt einhalten, um
Unfélle, Personen- und Sachschéaden zu vermeiden.

Die fiir den Einsatzbereich geltenden ortlichen Unfall-
verhitungsvorschriften und allgemeinen Sicherheits-
bestimmungen miissen ebenfalls eingehalten werden.

GEFAHR

Unmittelbar bevorstehende Gefahr.

Tod oder schwere Verletzung tritt ein.
WARNUNG

Maglicherweise bevorstehende Gefahr.
Tod oder schwere Verletzung kann eintreten.
VORSICHT

Maoglicherweise bevorstehende Gefahr.
Leichte Verletzungen oder Sachschaden
kénnen eintreten.

HINWEIS

Hinweis in Zusammenhang mit
Sicherheit und Eigentumsschutz.

4. Sicherheit

4.1 Bezeichnungen

A = Aufhdngetse
B = Greifelemente
C = Sicherungsmechanismus

4.2 BestimmungsgemaBe
Verwendung

Das Lastaufnahmemittel dient ausschlieBlich dem
Heben und Wenden von Lasten geméaB Einsatz- und
Materialtabelle und darf nur zu den in der Einsatz-
tabelle aufgefiihrten Anwendungen verwendet
werden.

Die Lastoberflaiche muss trocken und sauber sein,
d.h. frei von Schmutz, Walzzunder, Schmiermitteln,
Eis, Schnee, Beschichtungen wie Lackierungen etc.

Die maximale Tragfahigkeit ist der Typenschildangabe
zu entnehmen. Tragfahigkeitsangabe niemals (iber-
schreiten. Anschlag- und Schrégzugwinkel beachten,
da diese ggf. eine Reduzierung der Tragfahigkeit ver-
ursachen.

Die maximalen Lastabmessungen sind der Typen-
schildangabe zu entnehmen. Der angegebene Greif-
bereich gibt die zuldssige minimale und maximale Dicke
der Last am Anschlagpunkt an. Fiir andere MaBe darf
das Lastaufnahmemittel nicht eingesetzt werden.
Mindestlastangabe in Einsatztabelle beachten!

Das Lastaufnahmemittel wird tiber die Aufhangedse und
ein Kettengehénge an einem Kranhaken angeschlagen.
Die Last wird tiber Greifelemente bei Tragklemmen bzw.
iiber Greifarme bei Zangen aufgenommen.

Tragklemmen mit gezahnten Greifelementen dringen in
das Material ein und hinterlassen Spuren auf der Last-
oberflache. Tragklemmen mit glatten Greifelementen
arbeiten ohne Eindringen in die Last.

Das Lastaufnahmemittel darf im Kranbetrieb in der Halle
eingesetzt werden.
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VERBOTEN ist, wenn nicht ausdriicklich dafiir vor-
gesehen:

« der Einsatz auBerhalb des Temperaturbereiches
von —20° bis +100°C (Umgebungs- und Last-
temperatur).

* der Einsatz in feuergefahrlichen, stark staubhaltigen
oder explosionsgeféhrdeten Bereichen.

« der Einsatz in Umgebung mit schadlichen Olen,
Séuren, Ddmpfen, Gasen, Stauben, Strahlungen etc.

« der Einsatz im privaten Bereich.

Das Lastaufnahmemittel darf nur in technisch ein-
wandfreiem Zustand durch ausreichend qualifiziertes
Personal bedient, gewartet und repariert werden
(siehe auch Kapitel ,Nutzergruppen®).

HINWEIS: Jede Inbetriebnahme, Bedienung,
Wartung und Instandhaltung des Last-
aufnahmemittels darf nur anhand der in der
Betriebsanleitung aufgefiihrten Verfahrens-
anweisungen durchgefiihrt werden.

Personliche Schutzausriistung gemaB Gefahrdungs-
beurteilung des Arbeitsplatzes benutzen (siehe auch
DGUV Regel 100-500)! Wir empfehlen einen Schutz-
helm, Sicherheitsschuhe und Schutzhandschuhe.

4.3 Vorhersehbare Fehlanwendung

Die Verwendung des Lastaufnahmemittels auBerhalb
der bestimmungsgemaBen Verwendung ist ein nicht
vorgesehener Einsatz und stellt damit eine Fehlanwen-
dung dar. Durch Fehlanwendungen konnen Gefahren
auftreten. Derartige Fehlanwendungen sind:

* ein Anschlagen von Lasten an Lastabbindungen wie
Bindedrahten, Zurrgurten etc.

* ein Ziehen, Schleppen oder LosreiBen von Lasten.

« ein Uberschreiten der max. zulassigen Tragféhigkeit
oder der max. Lastabmessungen.

» ein Nichtbeachten der Mindestlast.

« ein Transport von radioaktiven Materialien.

* ein Heben bzw. ein Transport von Personen.

* ein Heben von Lasten iiber Personen oder Sicher-
heitsbereiche hinweg.

» Eigenmdchtige Veranderungen (Schleifen, Schweien,
Bohren etc.) am Lastaufnahmemittel.

« ein Werfen, Fallen lassen, oder Stiirzen des
Lastaufnahmemittels.
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4.4 Verantwortung des Betreibers

Der Betreiber unterliegt den gesetzlichen Pflichten zur
Arbeitssicherheit. Der Betreiber hat sicherzustellen,
dass

« in einer Betriebsanweisung alle weiteren Arbeits- und
Sicherheitshinweise festgelegt werden, die sich aus
der Gefahrdungsbeurteilung der Arbeitspldtze am
Einsatzort des Lastaufnahmemittels ergeben.

« alle Anwender die Betriebsanleitung gelesen und
verstanden haben.

« die Zustéandigkeiten fiir Bedienung, Wartung und
Priifung eindeutig geregelt und festgelegt sind.

« alle Wartungs- und Priifintervalle eingehalten werden
und sich das Lastaufnahmemittel daher stets in
technisch einwandfreiem Zustand befindet.

4.5 Personalanforderung/Nutzer-
gruppen

Jede Person, die damit beauftragt ist, das Lastauf-
nahmemittel anzuwenden, muss die Betriebsanleitung
vor Beginn der Arbeiten gelesen und verstanden haben.

Personen, deren Reaktionsfahigkeit beeinflusst ist, z. B.
durch Drogen, Alkohol oder Medikamente, sind nicht
zugelassen.

Folgende Nutzergruppen diirfen die jeweils genannten
Tétigkeiten durchfiihren:

Nutzergruppen Aufgabe Qualifikation
Fachpersonal Inbetriebnahme, Metallfacharbeiter,
Bedienung, Schlosser,
Wartung, Industriemechaniker,
VerschleiB-/ 0.4
Sichtpriifung
Unterwiesene Person  Bedienung, Eingewiesen durch
(und Auszubildende)  Sichtpriifung Betreiber anhand der

Betriebsanleitung
(vor Inbetriebnahme!)

Definitionen Nutzergruppen:

« Als Fachpersonal gilt, wer auf Grund seiner
fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und Erfahrungen
sowie Kenntnis der einschldgigen Bestimmungen die
ihm Gbertragenen Arbeiten beurteilen und mogliche
Gefahren erkennen und vermeiden kann.

« Als unterwiesene Person gilt, wer {iber die ihr
libertragenen Aufgaben und die mdglichen Gefahren
bei unsachgemaBen Verhalten unterrichtet und
erforderlichenfalls angelernt sowie iiber die
notwendigen Schutzeinrichtungen und Schutz-
maBnahmen belehrt wurde.

« Als Laie gilt, wer weder als Fachkraft noch als
unterwiesene Person qualifiziert ist.



WARNUNG: Unfallgefahr bei unzureichen-
der Qualifikation und/oder falscher
Bedienung des Lastaufnahmemittels!

Fehlendes Wissen (iber die richtige Bedienung
kann Schiden am Lastaufnahmemittel oder
eine Gefahr fiir den Anwendenden darstellen.

Das kann Tod oder schwere Verletzungen
sowie Sachschéden verursachen.

« Alle Tétigkeiten nur durch dafir
qualifiziertes Personal durchfiihren lassen!

« Laien diirfen keine Téatigkeiten ausfiihren!

« SicherheitsbewuBtes Arbeiten regelméBig
liberprifen!

5. Inbetriebnahme / Priifung vor
jedem Gebrauch

WARNUNG: Bei Verschleil oder Mangel,
Lastaufnahmemittel nicht mehr verwenden!
VerschleiBkriterien siehe =» www.pfeifer.info.

Das Lastaufnahmemittel darf ohne Typenschild oder
unleserlicher Tragfahigkeitsangabe nicht verwendet
werden. Bei Verlust des Typenschildes bzw. Unlesbarkeit
Lastaufnahmemittel nicht mehr einsetzen, bis es neu
identifiziert und gekennzeichnet wurde. Max. Tragféhig-
keit und Greifbereich beachten (Typenschild-Angaben)!

Vor jedem Gebrauch das Lastaufnahmemittel auf Funk-
tionsféhigkeit, Beschédigung (Risse, Verformung etc.)
und VerschleiB dberpriifen (v.a. SchweiBnéhte, Bohrun-
gen, Spannstifte, Greifelemente, Greifarme, Aufhdnge-
ose, Rissbildungen). Nie iiberlastetes, beschédigtes
oder abgenutztes Lastaufnahmemittel einsetzen.
Leichtgangigkeit beweglicher Teile prifen.

WARNUNG: Unfallgefahr durch Absturz des
Lastaufnahmemittels und/oder der Last!

Ein nicht mehr einsatzféhiges Lastaufnahme-
mittel kann Versagen und/oder

zum Herausrutschen, Umstiirzen bzw. zum
Absturz der Last fiihren.

Das kann Tod oder schwere Verletzungen
verursachen.

* Bewegliche Teile miissen leichtgangig,
ausreichend befestigt und ggf. gesichert
sein (Bolzen mit Splint!)!

* Beschédigte oder abgenutzte Teile sofort
gegen Original-Ersatzteile austauschen!

Greifelemente/Greifarme miissen trocken und sauber
sein, d.h. frei von Schmutz, Walzzunder, Schmier-
mitteln, Eis, Schnee, Lackresten etc.

Greifelemente auf Verschleil und Méngel priifen. Sie
miissen scharf sein. Bei unsauberem, nicht mehr
scharfkantigem Zahnabdruck der Greifnocken oder
Auftreten von Rutschmarken an der Last ist das Last-
aufnahmemittel von einem Sachkundigen zu tiberpriifen
und nicht mehr einsatzfahige Komponenten ggf. gegen
Original-Ersatzteile zu tauschen.

Sicherungsmechanismus auf Verschlei und Méngel
priifen. Er muss sich mit leichtem Kraftaufwand (leicht-
gdngig) 6ffnen und schlieBen lassen. Funktioniert er
schwergdngig, ist das Lastaufnahmemittel von einem
Sachkundigen zu Uberpriifen.

Zugfeder priifen. Zugfeder muss bei geschlossener
Sicherung deutlich und spiirbar gespannt sein.

Bei starker Verschmutzung ist das Lastaufnahmemittel
Zu reinigen.

Lackschaden sind immer auszubessern, um Korrosio-
nen zu vermeiden.

Nach AuBerbetriebnahme ist das Lastaufnahmemittel
oder Teile davon entsprechend den gesetzlichen
Bestimmungen zu entsorgen.

6. RegelmaBige Priifungen

Lastaufnahmemittel sind in Abstanden von l&ngstens
einem Jahr von einem Sachkundigen zu priifen. Bei
hohem Beanspruchungsgrad muss ein Sachkundiger
die Prifintervalle kiirzer festsetzen. Die Priifung oder
Wartung des Lastaufnahmemittels ist von einem Sach-
kundigen vor Ort oder in unserem Werk durchzufiihren.

Zur Reparatur bieten wir Ihnen unsere Original PFEIFER-
Ersatzteile an. Nach einer Reparatur oder langerer
Ruhezeit ist das Lastaufnahmemittel erneut zu priifen!

Nur der bestimmungsgemaBe Gebrauch von Original-
Ersatzteilen garantiert die Funktionstiichtigkeit des
Lastaufnahmemittels. Zur genauen Bestimmung der
Ersatzteile siehe grafische Darstellung in der jeweiligen
Ersatzteilliste. Diese sowie die Priifpldne konnen auf
=» www.pfeifer.info heruntergeladen werden.

Drei Jahre Gewdhrleistung (mit Ausnahme von Ver-
schleiBteilen) bietet Ihnen PFEIFER.
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1. Allgemeine Bedienhinweise

Lastaufnahmemittel immer bestimmungsgemés und
in ordnungsgemaBem Zustand einsetzen, maximal
zugelassene Lastabmessungen einhalten und deren
Materialhérte beachten (siehe auch Einsatz- und
Materialtabelle). Ggf. Mindestlast gemaB Einsatz-
tabelle beachten! Lastaufnahmenmittel nicht iiber-
lasten. [1]

Zuldssige Anschlag- und Schragzugwinkel beachten,
da diese ggf. eine Reduzierung der angegebenen
Tragféhigkeit verursachen! Siehe Hinweise Modell-
information.

Lastaufnahmemittel nie direkt in Kranhaken einhéngen,
sondern {ber ein geeignetes Kettengehénge verbinden.
Auf die Tragfahigkeit des Kettengehédnges achten. Nur
Lasthaken/Kranhaken mit Sicherung verwenden. [2]

Die Last nie mit offener Sicherung transportieren.
Sicherung nie auBer Funktion setzen. [3]

Tragklemmen vollstandig bis zum Anschlag auf die Last
schieben. Ausnahme: Vertikaltragklemmen zum Wenden
und Heben von Blechen/Trégern bendtigen 3—5mm
Freiraum zwischen Anschlag und Lastkante, da sie sich
sonst nach dem Absetzen nur schwer oder gar nicht
|6sen lassen! Sicherung schlieBen! Last darf nach dem
Anheben nicht rutschen. Rutscht die Last, Last absetzen
und neu anschlagen.

Bei seitlichem Anschlagen von Lasten ist darauf zu
achten, dass der Schragzugwinkel nur so grof sein
darf, dass die Greifelemente noch ganz an der Last
anliegen und weit genug von der Lastkante entfernt
sind.

Tragklemmen nur an planparallelen Fldchen ansetzen
(keine konischen Flachen, keine Rundrohre, keine
Riffel- oder Trénenbleche, keine Lochbleche)! [4]

Nicht in Scher- oder Klemmstellen eingreifen, um
Verletzungen zu vermeiden.

Lastaufnahmemittel immer im Lastschwerpunkt an-
schlagen. Eine Schrdglage der Last ist zu vermeiden.
Bei Schrdglage Last absetzen und neu anschlagen.

Fir Laststabilisierung notwendige Anzahl an Lastauf-
nahmemitteln einsetzen. Zur Vermeidung von Pendel-
bewegungen empfehlen wir bei ldngeren und v. a.
dinnen Lasten den paarweisen Einsatz im 2-Strang-
Kettengehdnge (Vorsicht Neigungswinkel!) oder an einer
Traverse. Auf ausgeglichene Lastverteilung bzw. gleich-
maBige Belastung der eingesetzten Lastaufnahmemittel
achten! Beim seitlichen Anschlagen sind die Lastauf-
nahmemittel auf gleicher Hohe / gegeniiberliegend zu
positionieren. Dabei miissen die eingesetzten Klemmen/
Zangen die gleiche Tragfahigkeit haben. [5]

Pendeln, ruckartiges Heben und Senken sowie An-
stoBen der Last vermeiden. Auf geniigend Freiraum
zu umliegenden Hindernissen achten.
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Nie einzelne Lasten von unten aus einem Stapel ziehen.
Nie festgeklemmte Lasten losreien. [6]

Lastaufnahmemittel zum Heben von senkrecht stehen-
den Lasten diirfen nur einzelne Lasten aufnehmen. [7]

Bei zugelassener Aufnahme von Blechpaketen miissen
diese biindig gestapelt sein.

Nie Gibereilt transportieren, nicht im Gefahrenbereich
aufhalten. Heben Sie niemals Lasten iiber Personen
oder Sicherheitsbereiche hinweg. Last immer langsam,
gleichmaBig und pendelfrei verfahren. [8]

Nie die Sicherung am Kranhaken oder am Lastaufnah-
memittel 6ffnen oder das Lastaufnahmemittel von der
Last abnehmen, bevor sich die Last in stabiler Ruhelage
befindet.

Lasten nicht tiber langere Zeit unbeaufsichtigt am Kran-
haken hangen lassen.

Lastaufnahmemittel ohne Sicherungsmechanismus
dirfen an fahrenden Gabelstaplern, Autokranen etc.
nicht eingesetzt werden.

WARNUNG: Unfallgefahr durch Absturz des
Lastaufnahmemittels und/oder der Last!

Ein nicht mehr einsatzfahiges oder falsch
eingesetztes Lastaufnahmemittel kann
Versagen und/oder zum Herausrutschen,
Umstiirzen bzw. zum Absturz der Last filhren.

Das kann Tod oder schwere Verletzungen
verursachen, Maschinen oder Einrichtungen
beschédigen.

* Bedienhinweise einhalten!
« Beschédigte oder abgenutzte Teile sofort
gegen Original-Ersatzteile austauschen!




7.1 Gebrauch des
Lastaufnahmemittels

« Sicherungsmechanismus 6ffnen.

* Lastaufnahmemittel senkrecht tiber dem Last-
schwerpunkt positionieren.

« Lastaufnahmemittel bis zum Anschlag auf die Last
schieben (Vorsicht: Tragklemmen zum Wenden
bendtigen 3—5mm Freiraum!)

« Sicherungsmechanismus schlieBen.

* Hebe-/Wendevorgang langsam einleiten.

* Rutscht die Last, Last absetzen und neu anschlagen
bzw. Greifelemente priifen!

« Nach Arbeitsvorgang, Last absetzen, Lastaufnahme-
mittel entlasten, Sicherungsmechanismus 6ffnen
und Lastaufnahmemittel von der Last l6sen.

7.2 Sicherungsmechanismen

& B
—
(2]

1. Geschlossen arretierbar

Bei geschlossener Sicherung wirkt eine Federspannung
auf das obere Greifelement, so dass sich die Trag-
klemme auch bei unbeabsichtigter Entlastung nicht von
der Last [6sen kann. Durch das Offnen der Sicherung
und durch Einschieben der Aufhdngedse in das Ge-

hduse kann die Tragklemme von der Last geldst werden.

2. Offen und geschlossen arretierbar

Bei geschlossener Sicherung wirkt eine Federspannung
auf das obere Greifelement, so dass sich die Trag-
klemme auch bei unbeabsichtigter Entlastung nicht
von der Last I6sen kann. Bei offener Arretierung der
Sicherung wird das obere Greifelement im Gehduse
zuriickgehalten. So kann die Tragklemme einfacher
angeschlagen oder von der Last gelost werden.

3. Fixierschraube

Das SchlieBen und Offnen der Greifelemente erfolgt
durch manuelle Betatigung der Fixierschraube

(auf Leichtgangigkeit der Schraube ist zu achten).

Die Fixierschraube muss zum Anziehen immer frei
zuganglich sein. Auf festen Sitz des Lastaufnahme-
mittels achten! Die Andriickflachen der Greifelemente
sowie die Lastoberflache miissen trocken und sauber
sein, d.h. frei von Schmutz, Walzzunder, Schmier-
mitteln, Eis, Schnee, Beschichtungen wie Lackierungen
etc. Tabelle der Anzugsmomente siehe jeweilige
Modellinformation.

4, Lastaufnahmemittel ohne Sicherung

Beim Anschlagen an die Last ist bei unbelasteten
Gehdngen ein exakter Sitz der Lastaufnahmemittel zu
beachten. Wéhrend des Hebevorganges ist ein Entlasten
der Lastaufnahmemittel unbedingt zu vermeiden.

MPS1 MPS2 SCP H SP
MPC1 MPC2 SCPA HS
cS G2 NM  WHS
M CA
KL
1. Geschlossen X X
arretierbar
2. Offen/geschlossen }'4
arretierbar
3. Fixierschraube X
4. Keine Sicherung X

Bei Wendevorgangen muss die Sicherung immer oben
an der liegenden Last angeschlagen werden. Um das
Lastaufnahmemittel bei 180°-Wendevorgédngen wieder
entfernen zu konnen, ist auf geniigend Freiraum

(z.B. Kanthdlzer) zu achten.
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8. Einsatztabellen

Lastposition
Last

Vorgang

Einsatz
an der Last

NM, SP
ASTS**
G2

SCP

scP *kk

MPC 1, MPC 2,
KL, CA*, CS

MPS 1, MPS 2
Lastposition

Last

Vorgang

Einsatz
an der Last

H, HS, WHS
M*

SZ, SZA
RPZ
B1,B2

Bleche/Trager

Heben,
90° Wenden

-

I

b 4

—<0

X X X X X

Eigenstabile
Einzelbleche/
Blechpakete

Heben

an Gehangen min.
3 Stiick

/T\
f

/\

[\

X
b ¢

* Auch fir diinne Bleche geeignet

** Fiir Tragertransport im bodennahen Bereich heben mit einer Klemme erlaubt
*** Heben (seitliches Anschlagen), sofern eine Traverse eingesetzt wird, die geraden Zug nach oben gewdhrleistet.
**k% Gewicht der Last muss mindestens 10 % der angegebenen Tragfahigkeit entsprechen

Senkrecht (stehend)
Bleche/Trager Bleche Tréager
Heben, Heben (seitlich Heben
180° Wenden anschlagen)
- paarweise paarweise

m

I

l

X
b 4 X
X X X
X X X
b 4 X

Waagerecht (liegend)

Tréger (stehend) Traggr (BRI Schienenprofile
liegend)
Heben (seitich ~ Heben, Langs- und
Heben )
anschlagen) Querziehen
paarweise paarweise -

b
‘\; / LY
[
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Waagerecht (liegend)

Tréger -

90° Wenden -

Ty
\
10% Mindestlast
erforderlich!

*h Kk

b 4 b 4

X b 4

X

X

X b 4

X X
Rundprofile -

Starrer
Heben Anschlagpunkt

an Deckentréger

f !
5 Z



9. Materialtabelle

) MPS MPC SCP/ H/HS/
Material/Modelle 12 1/2 KL G2 €S G SCPA WHS

Sz/
SZA

=
=

ASTS NM SP RPZ
Bleche bis 300 HB
(ca. 32HRC)

Bleche 300-450HB
(ca. 32— 47HRC)*

Edelstahl-Bleche*
Blechpakete X X

Oberfachenempfindliche
Flach:
dchen X X

wie Edelstahl-Bleche* (poliert),

Holzplatten, Kunststoffplatten etc. @
Tréger X X X X X X X X X

Rundmaterial b 4

X X X x X x X X X X

Schienen X
(S49, S54, S60s, UIC 60)

Bitte beachten: Keine profilierten Bleche, wie Tranenbleche, Riffelbleche oder Lochbleche erlaubt!
* Als Sondergreifelement erhéltlich!
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10. Modellinformationen

10.1 Modelle MPS 1 und 10.2 Modelle MPC 1, MPC 2, KL,
MPS 2 CS und CA

C

Zuldssige Anschlag- und Schragzugwinkel v/’ T 0’

Die Tragfahigkeitsangaben (z.B. 100 %) beziehen sich % ? /T\.
auf die Tragféhigkeit des Lastaufnahmemittels. Durch /

S
Schrdgzug versursachte hohere Krafte im Anschlag- % K -
mittel sind zu beachten.

Zuléssige Anschlag- und Schrégzugwinkel

Die Tragfahigkeitsangaben (z.B. 100 %) beziehen sich
auf die Tragféhigkeit des Lastaufnahmemittels. Durch
Schrdgzug versursachte hohere Krafte im Anschlag-
mittel sind zu beachten.
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10.3 Modell G 2 10.4 Modell AST-S
v " T 1 Y

| i |
B th & g ASTS(i\ %g

Fiir Trdgertransport im bodennahen Bereich ist das
Heben mit einer Klemme erlaubt.

Zuldssige Anschlag- und Schragzugwinkel

Die Tragfahigkeitsangaben (z.B. 100 %) beziehen sich
auf die Tragféhigkeit des Lastaufnahmemittels. Durch Zulassige Anschlag- und Schrégzugwinkel

Schragzug versursachte hohere Krafte im Anschlag- Die Tragfahigkeitsangaben (z.B. 100 %) beziehen sich
mittel sind zu beachten. auf die Tragfahigkeit des Lastaufnahmemittels. Durch
Schrdgzug versursachte hohere Krafte im Anschlag-

mittel sind zu beachten.

10> 10°
100%

Ab 101 fiir einfacheren Transport mit Rollen ausge-
stattet.

Die Greifelemente werden durch Zug der Sicherung
nach oben gedffnet, so dass die Tragklemme einfach
angeschlagen oder von der Last gelost werden kann.
Die Arretierung erfolgt durch Loslassen der Sicherung
automatisch.

Die Sicherung setzt sich selbst nach.
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10.5 Modelle NM und SP
qQ Q ~t
=) -

N sp H-\-

Zuléssige Anschlag- und Schriagzugwinkel

Die Tragfahigkeitsangaben (z.B. 100 %) beziehen sich
auf die Tragféhigkeit des Lastaufnahmemittels. Durch
Schrigzug versursachte hohere Krafte im Anschlag-

mittel sind zu beachten.

0 1029 10°

100%

NM

Die Fixierschraube muss beim Anschlagen an der
liegenden Last immer unten (dem Boden zugewandt)
sein. Vor Anziehen der Fixierschraube muss die Auf-

hangedse ganz in das Gehduse eingeschoben werden.
Fixierschraube anziehen, bis beide Greifelemente parallel

an der Last anliegen. Danach mit Schraubenschliissel
eine weitere % -Umdrehung durchfiihren.

spP

Die Greifelemente werden bei gedffneter Tragklemme
mittels Fixierschraube auf die Dicke der Last +1 bis
+2mm eingestellt und per Mutter gekontert. Fiir neue
Lastdicken miissen die Greifelemente neu eingestellt

werden. Die Greifelemente sind tdglich vor dem ersten

Einsatz mit einem Schmirgelleinen, KorngréBe 60,
abzuziehen.
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10.6 Modelle SCP und SCPA

SCP 1-4, SCPA 1-5

VY T

Zulassige Anschlag- und Schrégzugwinkel

Die Tragfahigkeitsangaben (z.B. 100 %) beziehen sich
auf die Tragféhigkeit des Lastaufnahmemittels. Durch
Schrégzug versursachte héhere Kréfte im Anschlag-
mittel sind zu beachten.

10° 0 10°

100%

Sicherungsmechanismus
Erforderliche Anzugsmomente:

Tragfahigkeit [t] 05 15 30 60 100 150
Kraftaufwand mit 117 117 137 343 755 -
30-cm-Hebel [N]

Kraftaufwand mit - - -
60-cm-Hebel [N]

196 431 640

Modelle mit Tragfahigkeiten 10t und 151t sind regel-
méBig (iber die Schmiernippel mit handelstiblichem Fett
nachzuschmieren.



10.7 Modelle H, HS und WHS

Bei mehrstrangigen Gehangen richtet sich die zuldssige
Belastung nach den jeweiligen Gehéngeneigungswinkeln
(Abb. 1 und Tab. 1).

Zulassige Anschlag- und Schrigzugwinkel Abb. 1
Die Tragfahigkeitsangaben (z.B. 100 %) beziehen sich Nenntragfahig- Nenntragfahigkeit in t
auf die Tragfahigkeit des Lastaufnahmemittels. Durch _ keitint je Tragklemme bei Neigungswinkel
thrélig;ug vergursachte hohere Krafte im Anschlag- je Tragklemme 30° bis 45° bis 60°
mittel sind zu beachten. 0.25 0.25 018 012
" 0,50 0,50 0,35 0,25
10° 1 10° 0,75 0,75 0,53 0,38
s 1,00 1,00 0,70 0,50
1,50 1,50 1,05 0,75
3,00 3,00 2,10 1,50
4,00 4,00 2,80 2,00
6,00 6,00 4,20 3,00
8,00 8,00 5,60 4,00
-
10710 Tab. 1
100%
Gehdnge mit durchgeschorenem Seil sind nicht zu-
gelassen.
Um sicherzustellen, dass alle Gehdngestrange gleich-
méaBig belastet werden, ist bei 4-Strang-Gehangen
je nach Lastbeschaffenheit eine Ausgleichswippe
erforderlich.

Bei allen Gehdngen muss der Verbindungspunkt der
einzelnen Strange tber dem Schwerpunkt der Last
liegen.
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10.8 Modell M

Zuldssige Anschlag- und Schragzugwinkel

Die Tragfahigkeitsangaben (z.B. 100 %) beziehen sich
auf die Tragféhigkeit des Lastaufnahmemittels. Durch
Schrigzug versursachte hohere Krafte im Anschlagmit-
tel sind zu beachten. Ein optimales Kréfteverhéltnis wird
bei einem empfohlenen Gehédngeneigungswinkel von
30° erreicht.

10° 10°
100%
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10.9 Modell RPZ (Rundprofilzange)

[ o]

[T : ‘
ias
RPZ
Zulassige Anschlag- und Schrégzugwinkel

Die Tragfahigkeitsangaben (z.B. 100 %) beziehen sich
auf die Tragféhigkeit des Lastaufnahmemittels. Durch
Schrdgzug versursachte hohere Krafte im Anschlag-
mittel sind zu beachten.

0°

100%
90° 90°

SchlieBfederbiigel mit Handgriff zum Sichern gegen
unbeabsichtigtes Offnen bei Entlastung des Lastauf-
nahmemittels.

WARNUNG: Beim Entlasten der Feder auf
Finger und Hénde achten — Schlag- und
Quetschgefahr!

In Offenstellung kann das Lastaufnahmemittel zum
besseren Aufsetzen auf die Last per Offenhaltehebel
arretiert werden.

Bestell-Nr. 114040 und 114049 sind aus konstruktiven
Griinden ohne Sicherungsmechanismus.



10.10 Modelle SZ und SZA (Schienenzangen)

] g SZ
) & Otfnen und SchlieBen des Blockierhebels.
1 'i‘k Sicherung mit Doppelfunktion: Zum Offenhalten und als
" - Arretierung unter Last, um auch umschlagende Lasten
g €3 sa sicher zu halten, d.h. das Lastaufnahmemittel kann sich

nicht unbeabsichtigt 16sen.
Zuléssige Anschlag- und Schriagzugwinkel SZA

Die Tragfahigkeitsangaben (z.B. 100%) beziehen sich  (nen durch Druck beider Handballen auf oberen
auf die Tragfahigkeit des Lastaufnahmemittels. Durch  Bojzen und Gegenhalten am Griff.

Schrégzug versursachte hohere Krafte im Anschlag-

mittel sind zu beachten. Automatische Verriegelung nach Aufsetzen auf die Last.

SZA
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10.11 Modelle B 1 und B 2

Der angegebene Greifbereich gibt die zuldssige mini-

male und maximale Flanschbreite am Anschlagpunkt an.

Einsatz nur als Befestigungsklemme (B 1) bzw. als
verschiebbare Befestigungsklemme (B 2) an fest-
installierten Tragern erlaubt.

Zuldssige Anschlag- und Schragzugwinkel

Die Tragfahigkeitsangaben (z.B. 100 %) beziehen sich
auf die Tragféhigkeit des Lastaufnahmemittels. Durch
Schrdgzug versursachte hohere Krafte im Anschlag-

mittel sind zu beachten.

B1
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Sicherungsmechanismus

Hohlschliffseite zum Trager!

Auf exaktes Zusammenfiigen der beiden Seitenteile
achten. Die beiden Seitenplatten sind in den hierzu
vorhergesehenen Bohrungen mit Sicherheitsschrauben
fest zu verbinden. Der Stahlkeil wird mit der Hohl-
schliffseite zum Tréger in die Fihrungsnut zwischen
Gehduse und Tréger quer zum Trager eingefiihrt und mit
einem Hammer fest und unverriickbar eingetrieben.

HINWEIS: Nach Anheben der Last Keil ggf.

nachschlagen. Stets auf festen Sitz
des Keils achten!



11. Original-Konformitats-
erklarung

EG - Konformitétserkldrung
nach Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

Hiermit erkldren wir, dass die nachfolgend bezeichnete

Maschine aufgrund ihrer Konzipierung und Bauart sowie

in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den

einschldgigen grundlegenden Sicherheits- und Gesund-

heitsanforderungen der obengenannten Richtlinie ent-

spricht. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung

der Maschine verliert diese Erklarung inre Giiltigkeit.

Produktbezeichnung: siehe Typenschildangabe

Beschreibung: Lastaufnahmemittel fiir das Heben und
ggf. Wenden von Lasten gemdB Einsatztabelle.

Typ-/ Fabriknummer:
siehe Gehduse-Zwischenraum/Greifarme

Einschldgige EG-Richtlinien:
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

Angewandte harmonisierte Normen:

DIN EN 13155, DIN 15428, AS 4991, ASME B30.20,
DIN EN ISO 12100 (jeweils in der derzeit giiltigen
Fassung).

Angewandte harmonisierte Normen (Modell KL):

DIN EN 13155, DIN 15428, DIN EN ISO 12100
(jeweils in der derzeit giiltigen Fassung).

Bevollméchtigter fiir die Zusammenstellung der
technischen Unterlagen:

PFEIFER SEIL- UND HEBETECHNIK GMBH
DR.-KARL-LENZ-STRASSE 66
DE-87700 MEMMINGEN

Diese EG-Konformitétserkldrung wurde ausgestellt:

ppa. Siegmund Erhard
Leitung Geschaftsbereich Hebetechnik

Memmingen, 01.04.2017

12. Folgepriifungen

Produkt:

Teile-Nr..

Fabrik-Nr.:

Gerétedaten

Baujahr:

Tragfahigkeit:

Eigengewicht:

Greifbereich:

Die wiederkehrende Priifung entsprechend der
EN 13155 und DGUV Regel 100-500
(Bisher BGR 500) ist durchgefiihrt worden.

O Es sind keine Mangel festgestellt worden

0O Es sind folgende Mangel festgestellt worden:

Datum und Unterschrift des Sachkundigen

Die wiederkehrende Priifung entsprechend der
EN 13155 und DGUV Regel 100-500
(Bisher BGR 500) ist durchgefiihrt worden.

O Es sind keine Mangel festgestellt worden

0O Es sind folgende Mangel festgestellt worden:

Datum und Unterschrift des Sachkundigen
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Die wiederkehrende Priifung entsprechend der
EN 13155 und DGUV Regel 100-500
(Bisher BGR 500) ist durchgefiihrt worden.

3 Es sind keine Mangel festgestellt worden

O Es sind folgende Méngel festgestellt worden:

Die wiederkehrende Priifung entsprechend der
EN 13155 und DGUV Regel 100-500
(Bisher BGR 500) ist durchgefiihrt worden.

0 Es sind keine Méngel festgestellt worden
O Es sind folgende Méngel festgestellt worden:

Datum und Unterschrift des Sachkundigen

Datum und Unterschrift des Sachkundigen

Die wiederkehrende Priifung entsprechend der
EN 13155 und DGUV Regel 100-500
(Bisher BGR 500) ist durchgefiihrt worden.

3 Es sind keine Mangel festgestellt worden

3 Es sind folgende Méngel festgestellt worden:

Die wiederkehrende Priifung entsprechend der
EN 13155 und DGUV Regel 100—-500
(Bisher BGR 500) ist durchgefiihrt worden.

3 Es sind keine Méngel festgestellt worden
O Es sind folgende Méngel festgestellt worden:

Datum und Unterschrift des Sachkundigen

Datum und Unterschrift des Sachkundigen

Die wiederkehrende Priifung entsprechend der
EN 13155 und DGUV Regel 100-500
(Bisher BGR 500) ist durchgefiihrt worden.

3 Es sind keine Mangel festgestellt worden

3 Es sind folgende Méngel festgestellt worden:

Die wiederkehrende Priifung entsprechend der
EN 13155 und DGUV Regel 100-500
(Bisher BGR 500) ist durchgefiihrt worden.

0 Es sind keine Méngel festgestellt worden
0 Es sind folgende Méngel festgestellt worden:

Datum und Unterschrift des Sachkundigen

Datum und Unterschrift des Sachkundigen
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